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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2182/2002
av den 6 december 2002

om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr 2075/92
betriffande Gemenskapens tobaksfond

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 2075/92 av den 30 juni
1992 om den gemensamma organisationen av marknaden for
ratobak ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr 546/2002 (%),
sarskilt artikel 14a i denna, och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EG) nr 546/2002 &ndrades artikel 13 i
forordning (EEG) nr 2075/92 om inrdttande av en gemenskaps-
fond for tobak. Andringarna giller fondens verksamhetsomréden.
Foljaktligen bor det faststillas tillimpningsforeskrifter till denna
bestimmelse.

(2)  Dels bor atgirder for att motverka tobaksbruk stddjas, 1 synnerhet
for att forbéttra allmédnhetens kunskaper om tobakskonsumtionens
skadeverkningar, dels bor sdrskilda omstéllningsatgérder for
tobaksproducenter finansieras, i samordning med programmet for
aterk0p av kvoter, liksom undersdkningar av producenternas
mojligheter att stilla om till andra grodor eller till annan
verksambhet.

(3)  Anslagna medel bor pa ett lampligt sétt fordelas mellan fondens
tva huvudsyften, dvs. informationsspridning och omstillning av
produktion. Om det visar sig att de anslagna medlen for ett av
syftena inte har forbrukats helt, bor den ursprungliga fordelningen
mellan de bada syftena ses over.

(4)  Tobaksfonden far sina medel genom att en del av de bidrag som
beviljas tobaksproducenterna halls inne, och det &r dérfor rimligt
att lata hela det offentliga stodet garanteras av fondens egna
gemenskapsmedel.

(5) De olika forslag till informationsprogram som ldmnats in i
enlighet med det faststillda forfarandet bor bedomas enligt
kriterier som kan optimera valet. Det bér dven finnas mdojlighet
for kommissionen att ta initiativ till projekt som utfors for dess
rakning. Den ldmpligaste metoden for detta forefaller att vara
antingen inbjudan att ldmna forslag eller offentliga upphandlings-
forfaranden.

(6)  Det bor faststillas urvalskriterier for vilka fysiska och juridiska
personer som far ldmna in forslag till informationsprogram.

(7)  For att f4 en god administration av informationsprogrammen bor
de projekt som godkénns av kommissionen genomforas inom en
faststélld tid. Det kan i undantagsfall visa sig vara svart att folja
den ursprungligen foreskrivna tidsfristen. Det bor dérfor finnas
mojlighet att under vissa omstiandigheter forlinga genomforande-
tiden.

(8)  For bésta mojliga val av de projekt som finansieras genom infor-
mationsprogrammen och for ett korrekt genomforande av de
projekt som godkints, bor en vetenskaplig och teknisk kommitté
bistd kommissionen vid urvalet. For utvédrderingar bor kommis-
sionen ha mojlighet att anlita oberoende experttjanster.

(9)  For att sékerstdlla att varje enskilt projekt som finansieras inom
informationsprogrammen genomfors pa ett korrekt sitt, bor

(") EGT L 215, 30.7.1992, s. 70.
() EGT L 84, 28.3.2002, s. 4.
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(10)

(1

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

villkoren for genomforandet anges i det avtal som ingds med
kommissionen. Vid begéran om forskott bor den avtalsslutande
parten stilla en sdkerhet till kommissionen enligt villkoren i
avdelning III i kommissionens forordning (EEG) nr 2220/85 av
den 22 juli 1985 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med sékerheter for jordbruksprodukter ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1932/1999 (3).

Vad betriffar informationsprogrammen bor man undvika att
samma projekt utan grund omfattas av flera atgérder och bestim-
melser bor utfirdas for &tervinning, sdrskilt vid felaktiga
utbetalningar.

Nér det géller sdrskilda omstillningsatgarder bor det faststillas
vilka individuella atgérder for omstillning av tobaksproduktion
samt vilka atgérder av allmént intresse och vilka undersékningar
av mojligheterna till omstillning av tobaksproduktion som &r
berittigade till stdd fran fonden. Aven stddmottagarna for de
olika atgdrderna bor faststillas.

For att sdkerstilla att stodatgdrderna for omstillning blir tillrack-
ligt effektiva bor stodintensiteten faststillas for de olika
atgdrderna liksom det totala stodbeloppet per producent for
samtliga atgirder. Det finns anledning att faststélla stodintensi-
teten for de enskilda atgérderna till en tillrackligt lockande niva
for att uppmuntra producenterna att utnyttja omstéllningsméjlig-
heterna, samtidigt som hénsyn tas till att det ror sig om en
forandring som innebér stora organisatoriska fordndringar av jord-
bruksforetagets produktion.

Fonden bor sdkerstdlla omstéllningsstdd till producenter i hela
gemenskapen och verka i samordning med programmet for
aterkop av kvoter. Fordelningen av fondmedlen mellan de produ-
cerande medlemsstaterna, bor darfor faststillas. For att kunna ta
hénsyn till den verkliga situationen nér det giller nedldggning av
produktionen i de olika medlemsstaterna, bor det foreskrivas en
andra fordelning av resurserna pa grundval av mottagna stddans-
okningar.

For att sdkerstilla vissa ramar for genomforandet av insatser till
forman for omstdllning av tobaksproduktion bor ett program
upprittas av de producerande medlemsstaterna. Det bor dérfor
preciseras vad programmen skall omfatta, i synnerhet prioriter-
ingar och kriterier for wurvalet av projekt, liksom att
medlemsstaterna dr skyldiga att meddela kommissionen vilka
kontroller de genomfort av hur programmen fortskrider pa
arsbasis.

Varje risk for bidrag, bade fran tobaksfonden och andra stddord-
ningar for ett och samma projekt, bor undvikas. Dessutom béor
man underlitta for tobaksproducenterna att fatta beslut om
nedldggning av produktionen. Det bor faststéllas pa vilka villkor
en ans6kan om stdd fran tobaksfonden kan godkénnas liksom
mojligheten att ldgga fram projektet for ansokan om bidrag inom
ramen for en annan stddordning om tobaksfondens medel ar
uttdmda. Den typ av kontroller som skall genomforas, liksom de
paféljder som skall tillimpas, bor ocksa faststillas.

I syfte att ge medlemsstaterna tillréickligt med tid for att upprétta
prelimindra finansieringsplaner for omstillningsatgdrderna for
2003, ar det lampligt att forlainga den frist for att meddela
kommissionen dessa prelimindra planer som faststillts for det
aret samt darmed ocksd den frist som faststéllts for den
definitiva fordelningen av resurserna mellan medlemsstaterna.

(") EGT L 205, 3.8.1985, s. 5.
() EGT L 240, 10.9.1999, s. 11.
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(17)  Kommissionens forordning (EG) nr 1648/2000 av den 25 juli
2000 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr
2075/92 betriffande gemenskapens fond for forskning och
upplysning om tobak (') bor foljaktligen upphora att gélla och
ersittas. Bestdmmelserna 1 den fOrordningen bdr emellertid
fortsdtta att gélla for de projekt som godkénts innan den hir
forordningen trader i kraft.

(18) De atgirder som foreskrivs i denna forordning &r forenliga med
yttrandet fran Forvaltningskommittén for tobak.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

I denna forordning faststélls villkoren for finansiering fran Gemenska-
pens tobaksfond (nedan kallad fonden) till atgérder inom de béada
omraden som avses i artikel 13.2 i forordning (EEG) nr 2075/92 i
form av informationsprogram och omstillningsatgarder.

Artikel 2

Fondens utgifter for var och en av de bada atgérdskategorier som anges
i artikel 1 far uppga till hogst 50 % av fondens samlade tillgangar.

Om de tillgéngliga medlen for nagon av kategorierna inte utnyttjas helt,
skall kommissionen Overfora dem till den andra kategorin under forut-
sittning att det inom den kategorin finns ett Overskott av
stodberittigande projekt.

KAPITEL 11
INFORMATIONSPROGRAM

Artikel 3

1. De informationsprogram som finansieras av fonden syftar till att
forbattra allmédnhetens kunskaper om de skadliga effekterna av alla
typer av tobakskonsumtion.

2. Programmen bestar av projekt for information och utbildning,
insamling av uppgifter samt undersokningar. De projekt som berors
handlar i synnerhet om att

a) bidra till allminhetens insikt om de skadliga effekterna av
tobaksbruk, inbegripet passiv rokning,

b) forbattra budskapens relevans och effektivitet och metoderna att med
ord eller bild beritta om tobakskonsumtionens skadeverkningar,

¢) forebygga och fa minniskor att sluta med tobaksbruk,

d) sprida uppnadda resultat inom de omrédden som avses i a, b och c till
nationella myndigheter och berérda sektorer.

Artikel 4

1.  Kommissionen skall med hjidlp av en vetenskaplig och teknisk
kommitté ansvara for fondens forvaltning vad betréffar informationspro-
grammen.

2. Den vetenskapliga och tekniska kommittén skall bestd av nio
ledamoter som utses av kommissionen. Kommitténs ordférandeskap
skall innehas av kommissionen. Kommissionen skall sékerstélla
kommittéledaméternas oberoende betrdffande de projekt som de skall
beddma.

() EGT L 189, 27.7.2000, s. 9.
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Artikel 5

Projekten skall beroende pa vilken typ av projekt det giller, omfattas av
inbjudan att ldmna forslag respektive offentliga upphandlingsforfar-
anden, som skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning, C-serien, inom den tidsfrist som anges i meddelandet.

Artikel 6

1. Forslag till projekt kan ldmnas in av alla fysiska och juridiska
personer som &r etablerade inom gemenskapen och som

a) har en erkdnd sakkunskap och minst fem é&rs yrkeserfarenhet pa
omradet i fraga,

b

~

atar sig att med egna medel bidra med minst 25 % av den totala
projektfinansieringen. Projekt som genomfors pa kommissionens
initiativ och for dess rdkning skall emellertid finansieras av fonden
med upp till 100 % av de totala kostnaderna,

o
~

atar sig att genomfra det foreslagna programmet inom den utsatta
tiden,

d) atar sig att med jdmna mellanrum ta fram delrapporter om hur arbetet
framskrider,

e) dr inforstddd med att tillhandahélla sina rdkenskaper och annan doku-
mentation dver utgifter for kontroll av kommissionen,

f) accepterar de villkor som anges i artiklarna 9, 10 och 11.

2. Projekten far genomforas under en ettarsperiod som eventuellt kan
forldngas, men de far inte pagé ldngre dn fem ar fran den dag da avtalet
undertecknades.

Tiden for genomforandet kan dock forlingas, om den projektansvarige
ansOker om detta hos kommissionen och styrker att han pa grund av
sarskilda omstandigheter som legat utanfor hans kontroll inte kan hélla
den fran borjan angivna tidsgriansen.

Artikel 7

1. De projekt som ldmnas in efter inbjudan att ldmna forslag skall
beddmas av en oberoende expertgrupp som utses av kommissionen.
Foljande faktorer skall beaktas vid bedomningen:

a) Arbetet skall genomforas i samarbete med fysiska eller juridiska
personer etablerade i flera medlemsstater.

b) Projekten skall sdrskilt uppmérksamma kulturella och sprakliga
forhallanden i medlemsstaterna, i synnerhet nir det géller informa-
tionskampanjer till allménheten och till riskgrupper.

c) Projekten skall anvdnda goda metoder och vara vetenskapligt vil
underbyggda. De skall vara nyskapande och ta hénsyn till insatser
som redan gjorts och erfarenheter fran tidigare eller aktuella
nationella program och gemenskapsprogram, sa att det inte finns
risk for att gemenskapens resurser beviljas for samma sak mer &n
en gang.

d) Projekten skall, allt efter omstidndigheterna, bidra till att pa ett
objektivt och effektivt sitt forbattra allmdnhetens kunskaper om
tobakskonsumtionens skadliga effekter pa hélsan, samla och
analysera relevanta epidemiologiska data eller mgjliggora att
konkreta forebyggande atgérder snabbt genomfors.

e) De avtalsslutande parterna skall se till att resultaten av deras projekt
sprids via erkédnda vetenskapliga publikationer och/eller presenteras
pa internationella konferenser.

f) Sadana projekt skall prioriteras som omfattar hela gemenskapen och
som ldmnas in av erkdnda folkhdlsoorganisationer och/eller som
uttryckligen stéds av nationella eller regionala hélsovardsmyndig-
heter.
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2. Pa grundval av bedomningen skall kommissionen ldmna en
forteckning over vilka projekt som bor finansieras till den vetenskapliga
och tekniska kommitté som avses i artikel 4. Kommittén skall yttra sig
over forteckningen.

3. Pa samma sitt skall kommissionen till den vetenskapliga och
tekniska kommitté som avses i artikel 4, inom ramen for offentliga
upphandlingsforfaranden, lamna de projekt som skall genomforas pa
kommissionens initiativ och for dess rakning och som viéljs ut for finan-
siering. Kommittén skall yttra sig om projekten.

4. 1 enlighet med artikel 5.4 i Europaparlamentets och radets beslut
nr 646/96/EG (') skall kommissionen underritta den kommitté som
avses 1 artikel 5 i det beslutet om de projekt som skall finansieras
atfoljt av yttrandet fran den vetenskapliga och tekniska kommitté som
avses 1 artikel 4 i1 den hér férordningen.

Artikel 8

1. Pa grundval av de yttranden som ndmns i artikel 7.2 och 7.3 skall
kommissionen vélja ut och besluta om vilka projekt som skall
finansieras av fonden. Den kan besluta att inte bifalla négot av
projekten.

2. For de projekt som godkédnts for finansiering av fonden skall ett
avtal ingds med kommissionen. Forteckningen &ver de projekt som
finansieras skall offentliggdras i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

3.  Kommissionen skall ¢vervaka genomforandet av de projekt som
godkénts for finansiering fran fonden. Den skall regelbundet informera
Forvaltningskommittén for tobak om de avtal som slutits och om hur
arbetet framskrider.

Artikel 9

1. Avtalen skall baseras pa ett av kommissionens standardavtal som,
vid behov, anpassas till den sidrskilda verksamhet som kan komma i
fraga. I synnerhet skall foljande foreskrivas i avtalen:

a) Mgjlighet till forskott fran fonden inom tvd ménader efter det att
avtalet undertecknats.

b) Vilka delresultat som fordras for efterfoljande utbetalningar, vilka
skall goras i delposter i takt med att arbetet framskrider och pa
grundval av fakturor och andra verifikationer.

c¢) Tidsfristen for begidran om slutlikvid sedan samtliga insatser enligt
avtalet har slutforts, liksom vilka delresultat som fordras och som
atminstone skall omfatta en sammanfattning av det utforda arbetet,
lampliga verifikationer, utvardering av uppnadda resultat och av hur
resultaten kan utnyttjas.

d) En ldngsta tidsfrist pa 60 dagar for betalningar fran fonden rdknat
frain och med det datum da kommissionen godként projektets
delresultat, en tidsfrist som kommissionen dock kan upphédva for att
genomfora ytterligare kontroller.

2. Forskottet fran fonden skall utbetalas under forutsittning att en
sdkerhet pa 110 % av det forskotterade beloppet stills till kommissionen
i enlighet med villkoren i avdelning III i kommissionens forordning
(EEG) nr 2220/85. Offentliga institutioner kan dock undantas fran detta
krav.

3. Sékerheten skall frislippas under forutsittning att det resterande
bidragsbeloppet for atgidrderna i fraga har betalats ut.

4. Om det visar sig att forskottet dverstiger det belopp som skall
utbetalas, skall en del av sdkerheten motsvarande det felaktigt utbetalda
beloppet anses forverkad tills detta har aterbetalats.

() EGT L 95, 16.4.1996, s. 9.
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Artikel 10

De projekt som godkénts for finansiering genom fonden far inte beviljas
annat stod fran gemenskapen.

Artikel 11

1. Om det visar sig att medel felaktigt betalats ut till ett projekt skall
kommissionen aterkrdva de belopp som betalats ut till mottagarna av
stodet plus den rénta som loper frdn dagen for utbetalningen till den
dag da beloppet betalats tillbaka.

Den rintesats som anvénds skall vara den som Europeiska central-
banken tillimpar vid transaktioner i euro och som offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning den forsta arbetsdagen i
varje manad.

2. De aterbetalade beloppen och rintan skall betalas in till kommis-
sionen och dras ifrdn sddana utgifter inom tobakssektorn som
finansieras av Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket.

KAPITEL 1III
OMSTALLNINGSATGARDER

Artikel 12

De omstéllningsatgirder som finansieras av fonden utgdrs av indivi-
duella atgédrder och atgdrder av allmint intresse for omstéllning av
ratobaksproduktion till andra grodor eller annan sysselséttningsskapande
ekonomisk verksamhet och av studier av ratobaksproducenters
mojligheter att stélla om till andra grodor eller annan verksamhet.

Artikel 13

De individuella atgdrderna for omstéllning av tobaksproduktion skall
omfatta foljande:

a) Omstéllning till andra grodor och kvalitetsforbattring av andra jord-
bruksprodukter an tobak samt frdmjande av diversifiering av
verksamheten pa jordbruksforetag.

b) Utbildning av producenterna i samband med att jordbruksproduk-
tionen inriktas pa andra produkter dn tobak.

¢) Nya handelsstrukturer for andra kvalitetsprodukter 4n tobak,
etablering av tjanster for ekonomin och landsbygdsbefolkningen,
diversifiering av jordbruksverksamhet eller nirliggande verksamhet
for att skapa olika typer av verksamhet som i sin tur skapar arbets-
tillfallen och alternativa inkomster, sérskilt frimjande av turism och
hantverk.

Artikel 14

Atgiirder av allmiint intresse och undersdkningar av méjligheterna till
omstéllning av tobaksproduktion skall omfatta f6ljande:

a) Studier som har till syfte att utveckla mojligheterna for tobaksprodu-
center att stélla om till andra grédor eller annan verksamhet.

b) Vigledning och radgivning till producenter som beslutar sig for att
upphora med tobaksproduktion.

¢) Genomforande av nyskapande experiment for att vicka intresse.
Dessa atgirder far kompletteras med verksamheter for att sprida och
fraimja resultaten.

Artikel 15

YM2
1. Stédmottagare for atgdrderna i artikel 13 skall vara ratobaksprodu-
center som innehar en produktionskvot for 2005 ars tobaksskord enligt
artikel 24 i forordning (EG) nr 2848/98 och som tillhdér en region pa
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vilket avdelning IV kapitel 10 ¢ i radets forordning (EG) nr 1782/
2003 (") tillimpas, men som senast den 15 februari 2006 atar sig att
fran och med 2006 érs skord avstd fran sin rétt till det stod till ratobak-
sproduktion som faststdlls i nimnda kapitel.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om antalet producenter
som gor ett sadant atagande och om volymen av deras kvoter per
sortgrupp.

Mojligheten att 1dmna in en ansdkan om stdd fran fonden ar begridnsad
till ar 2006.

2. Stodmottagarna for de atgdrder som avses i artikel 14 skall vara
foljande:

a) Offentliga myndigheter i produktionsomradena.

b) Offentliga forskningsorgan inom jordbruk och/eller landsbygdens
ekonomi som utsetts av medlemsstaterna.

Artikel 16

1. Det totala vardet av det gemenskapsstdod som beviljas enligt detta
kapitel far uppga till

— 75 % av de stodberittigande utgifterna for de dtgirder som avses i
artikel 13 a och c,

— 100 % av de stodberittigande utgifterna for de atgérder som avses i
artikel 13 b och artikel 14.

2. Det totala gemenskapsstddet per producent for samtliga de
atgiarder som avses i artikel 13 skall faststillas enligt foljande:

a) Tre ganger 2005 &rs bidragsbelopp for den kvantitet ratobak ur
kvoten som producenten har ritt till enligt artikel 24 i1 forordning
(EG) nr 2848/98 i fraga om 2005 ars skord, for kvantiteter upp till
10 ton.

b) Tva ganger 2005 ars bidragsbelopp for den kvantitet ratobak ur
kvoten som producenten har ritt till enligt artikel 24 i forordning
(EG) nr 2848/98 1 fraga om 2005 é&rs skord, for kvantiteter mellan
10 och 40 ton.

c) Ett belopp lika med 2005 ars bidragsbelopp for den kvantitet ratobak
ur kvoten som producenten har ritt till enligt artikel 24 i forordning
(EG) nr 2848/98 i fraga om 2005 ars skord, for kvantiteter ver 40
ton.

3. Det totala gemenskapsstodet per producent for samtliga de
atgarder som avses i artikel 13 far inte dverskrida 300 000 euro. For
atgiarder som inte géller produktion, saluféring och bearbetning av
produkter som avses i bilaga I till fordraget, far det totala gemenskaps-
stodet per producent dock inte dverskrida 100 000 euro.

Artikel 17

1. Gemenskapsbidraget skall utgora hela det offentliga bidraget till de
atgiarder som avses i artiklarna 13 och 14.

2. I enlighet med forfarandet i artikel 23.2 i forordning (EEG) nr
2075/92 skall det fore den 15 februari 2006 faststillas en vigledande
fordelning mellan medlemsstaterna av de fondmedel som skall beviljas
for atgdrder enligt artiklarna 13 och 14 i den hédr forordningen, pa
grundval av den nationella garantitrdskeln for 2005 ars skord.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 1.
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VM2
3.  Medlemsstaterna skall fore den 30 april 2006 utarbeta och
meddela kommissionen en preliminir finansieringsplan for de atgirder
som omfattas av stodansokningar.

4. Nar det av den information som avses i punkt 3 framgar att en del
av de resurser som har tilldelats en eller flera medlemsstater inte
kommer att anvindas pa grund av for fa ansdkningar om bidrag, skall
kommissionen fore den 30 juni 2006 faststilla en definitiv fordelning
av dessa resurser mellan de medlemsstater som har tagit emot
ansdkningar om bidrag till ett belopp som Overstiger deras tilldelning
enligt punkt 2. Den definitiva fordelningen skall faststillas i proportion
till den végledande fordelning som faststills enligt punkt 2.

Artikel 18

1.  Medlemsstaterna skall utarbeta program for de dtgérder som avses
i artiklarna 13 och 14.

Programmen skall omfatta foljande:

a) En kvantifierad beskrivning av den situation som rader inom tobaks-
sektorn och riktlinjer for omstillningsitgdrderna samt uppgifter om
de jordbruksforetag som berdrs och om det socioekonomiska laget i
produktionsomradena, sérskilt ndr det giller sysselsdttning och
utvecklingspotential.

b) En beskrivning av den foreslagna strategin, dess kvantifierade mals-
dttningar och de prioriteringar som gjorts for omstéllning av
tobaksproduktionen.

¢) En bedomning av forvidntade effekter pa ekonomin, miljon och
sambhdllet, sdrskilt effekterna pa sysselsdttningen.

d) En vigledande finansiell 6versikt.

e) En beskrivning av de nationella bestimmelser som planeras for att
genomfora programmen, sérskilt betrdffande kontrollatgirder.

f) Faststdllande av kriterier for urval av projekt for vilka stodansok-
ningar har limnats in.

2. Medlemsstaterna skall faststilla de nationella bestimmelser som
krivs for genomforandet av de program som avses i punkt 1, inklusive
for forfarandet for godkdnnande av projekten, samt utse de nationella
myndigheter som ansvarar for genomforandet.

3.  Medlemsstaterna skall arligen fore den 31 mars Gverlimna en
uttdmmande rapport till kommissionen om hur programmen fortskridit
under perioden 1 januari-31 december foregaende &r.

Artikel 19

1. Den som ansdker om stod enligt artiklarna 13 och 14 skall intyga
att han forbinder sig att inte ldmna in nagon ansdkan for ndgon annan
stodordning for projektet i fraga. Han befrias fran denna forpliktelse om
finansieringen av hans projekt inom ramen for fonden definitivt avslas.

2. Om den skyldighet som avses i punkt 1 inte iakttas medfor detta

— att vederborande forlorar rittigheterna i samband med programmet
for aterkop av kvoter enligt artikel 14 1 forordning (EEG) nr 2075/
92, och

— forlorar mojligheten att beviljas stod for de atgirder som avses i
artiklarna 13 och 14 i denna f6rordning.

3. Vid uppsatlig oegentlighet, utom bristande iakttagande av den
skyldighet som avses i punkt 1, skall den som ansdker om stdd enligt
artiklarna 13 och 14 betala ett belopp motsvarande beloppet i
stodansokan. Beloppet skall krediteras Europeiska utvecklings- och
garantifonden for jordbruket (EUGFJ).
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Artikel 20

1. Medlemsstaterna skall, i enlighet med gemensamma bestdmmelser
som faststills av kommissionen, uppritta ett elektroniskt register som
omfattar alla uppgifter om de projekt som finansierats enligt detta
kapitel. Uppgifterna skall sta till kommissionens forfogande.

2. Medlemsstaterna skall sdkerstdlla att de uppgifter som samlas in
enligt punkt 1 4ar tillgdngliga for de behoriga myndigheter som
ansvarar for genomforandet av andra gemenskapsprogram eller
nationella program for strukturstdd.

3. Medlemsstaterna skall vidta nddvéndiga atgirder for att sikerstilla
en effektiv kontroll av att bestimmelserna i detta kapitel foljs, sérskilt
genom administrativa kontroller och kontroller pa plats. Genom
atgarderna skall det sdrskilt sdkerstéllas att de projekt som finansieras
enligt detta kapitel inte har fétt stod fran ndgon annan stédordning.

4. De kontroller som avses i punkt 3 skall omfatta samtliga projekt
som finansieras av fonden.

Artikel 21

Medlemsstaterna skall utan drojsmal meddela kommissionen vilka
atgérder de vidtar i enlighet med artiklarna 18, 19 och 20.

Artikel 22

1. Projekten skall genomforas inom tvéa ar fran och med den dag da
medlemsstaten underréttade stodmottagaren om att projektet godkénts.
Medlemsstaterna kan emellertid forlinga denna tid till 30 manader.

2. Stodet skall betalas ut efter kontroll av att det berérda projektet har
genomforts och senast tre ar efter det datum da medlemsstaten meddelar
stodmottagaren att projektet har godkénts.

3. Genom undantag fran punkt 2 far medlemsstaterna foreskriva att
stodet betalas ut i forskott under forutséttning att

a) genomfOrandet av projektet har inletts,

b) stodmottagaren har stdllt en sdkerhet som motsvarar 120 % av det
forskotterade beloppet. Offentliga institutioner far dock undantas
fran denna skyldighet.

Vid tillimpning av forordning (EEG) nr 2220/85 skall det berdrda
projektet genomforas inom den tid som faststélls i punkt 1.

Artikel 23

Medlemsstaterna skall i enlighet med artikel 3 i kommissionens
forordning (EG) nr 296/96 (') meddela de faktiska utgifterna for omstéll-
ningsatgirder under innevarande budgetdr senast genom den sista
utgiftsdeklarationen for det budgetaret.

Artikel 24

De utgifter som en medlemsstat faktiskt har haft och uppgett for ett visst
budgetar skall finansieras upp till de belopp som har meddelats kommis-
sionen 1 enlighet med artikel 23 under forutsittning att dessa belopp
totalt sett inte Overstiger det anslag som medlemsstaten tilldelats enligt
artikel 17.

Artikel 25

Medlemsstaterna skall spara de uppgifter som registrerats i enlighet med
bestdimmelserna i detta kapitel i minst tio ar efter det ar da de registre-
rades.

() EGT L 39, 17.2.1996, s. 5.
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KAPITEL IV
OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 26

For den sista meddelandedagen av de prelimindra finansieringsplanerna
for atgdrder som ror stodansokningar som lagts fram med avseende pa
programmet for aterkdp av 2002 ars skord, skall fristen den 31 mars
2003, genom undantag fran artikel 17.3, flyttas fram till den 31 maj
2003 och foljaktligen skall ocksa den sista meddelandedagen den 31
maj, genom undantag fran artikel 4 i samma artikel, flyttas fram till
den 30 juni 2003.

Niar det géller de prelimindra finansieringsplanerna for atgdrder som
omfattas av stodansokningar inom ramen for programmet for aterkop
av 2003 ars skord, skall sista meddelandedagen den 31 mars 2004,
genom undantag fran artikel 17.3, flyttas fram till den 31 maj 2004
och foljaktligen skall ocksa den tidsfrist som l6per ut den 31 maj
2004, genom undantag fran punkt 4 i samma artikel, istéllet 16pa ut
den 30 juni 2004.

Artikel 27

Enligt artiklarna 18 och 20 i kommissionens forordning (EG) nr 2848/
98 av den 22 december 1998 om tillimpningsforeskrifter till radets
forordning (EEG) nr 2075/92 nir det géller stddordningen, produktions-
kvoterna och det sérskilda stdd som skall beviljas il
producentsammanslutningar inom sektorn for ratobak ('), skall produ-
centbidragen och medlemsstaternas utbetalningar till
bearbetningsforetag vid utbetalningstillfallet minskas med de belopp
som skall hallas inne enligt artikel 13.1 i1 forordning (EEG) nr 2075/92.

Medlemsstaterna skall redovisa det pa sa sitt minskade beloppet i
samband med utgifterna for garantisektionen vid Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket.

Artikel 28

Forordning (EG) nr 1648/2000 upphor att gélla. Bestimmelserna i den
forordningen skall dock fortsdtta att gélla for de projekt som godkénts
innan den hér forordningen trader i kraft.

Artikel 29

Denna forordning trdder i kraft den tredje dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.

(") EGT L 358, 31.12.1998, s. 17.



